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Doc Ebersole vive con el fantasma de Hank Williams. Lite-
ralmente. Y no solo porque fue uno de los Ultimos en verlo
vivo, ni tampoco porque se rumorea que fue él quien dio a
Hank Williams la dosis final de morfina que lo maté. En
1963, diez afios después de la muerte de Hank, el propio
Doc esté destrozado por su adiccion a la morfina. Ha perdi-
do su licencia para practicar la medicina y su adiccién no es
tan facil de financiar como antes. Por este motivo, vive en
un apartamento de alquiler en un barrio marginal de San
Antonio, en Tejas, practicando abortos y remendando heri-
das de cuchillo o de bala. Pero cuando Graciela, una joven
inmigrante mexicana, aparece por el barrio buscando los
servicios de Doc, empiezan a suceder cosas milagrosas.
Graciela tiene una herida en la mufieca que no se cura ja-
mas, pero en cambio puede curar a otros tan solo tocando-
los con la mano. Toda la gente a quien conoce se transfor-
ma para mejor, excepto, quizas, el fantasma de Hank Willia-
ms; a él no le gusta nada que las cosas le vayan bien a Doc.

No saldré vivo de este mundo es una espléndida novela,
una balada sobre el arrepentimiento y la redencién, y sobre
las maneras en que podemos reinventarnos a nosotros mis-
mos y a nuestro mundo mediante algun pequefio milagro.

«Steve Earle dota a su prosa de la misma autenticidad, es-
piritu poético y energia cinematogréfica que proyecta en su
musica», Patti Smith
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Doc se desperté enfermo, con todas las células del cuerpo
pidiéndole a gritos morfina, con un dolor terrible de cabeza
y ardor en los ojos, la nariz y la garganta. La espalda y las
piernas le dolian hasta el hueso mismo, y cada vez que in-
tentaba incorporarse para sentarse se veia obligado a en-
cogerse de inmediato, asaltado por los retortijones. A du-
ras penas consiguié recorrer el pasillo hasta el retrete antes
de que se le soltaran las tripas.

Igual que todos los dias. Dia si y dia también. Sin per-
dén y sin libertad condicional. Hasta que se pudiera meter
un chute, la cosa no mejoraba. Doc sabia muy bien que los
sintomas fisicos de la abstinencia no eran nada comparados
con los demonios interiores, con el miedo abrumador y la
desesperacién desoladora que le esperaban como no mo-
viera el culo y saliera a la calle. Lo peor era aquel kilbmetro
de humillacién y asfalto a medio derretir que lo separaba
de su primer chute, donde hasta el uUltimo palmo del ca-
mino seria un recordatorio implacable de lo bajo que habia
llegado a caer durante los Ultimos diez afos.

En los viejos tiempos, cuando todavia estaba en Bossier
City, lo Unico que Doc tenia que hacer al levantarse era sen-
tarse en la cama y sacar de ella las piernas masacradas a
pinchazos para encontrarse su chute de buenos dias alli
mismo, en la mesilla de noche, cargado vy listo.

Bueno, casi siempre. A veces se despertaba en mitad
de la noche jurando que habia alguien que lo llamaba por
su nombre. Cuando llegaba la mafana, no estaba seguro
de si lo habia sofiado hasta que buscaba a tientas la jeringa
y se la encontraba vacia. Aun asi, no tenia mas que bajar las
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escaleras hasta el botiquin de su despacho para conseguir
lo que necesitaba: sulfato de morfina puro y estéril, reparti-
do en dosis exactas y desplegado en una hilera tras otra de
ampollitas de cristal. Y él era médico, al fin y al cabo, con lo
cual siempre podia conseguir mas.

«Pero eso era antes», pens6 Doc con un suspiro. La tris-
te realidad era que, Ultimamente, se veia obligado a trapi-
chear como cualquier otro colgado de la calle, ofreciendo
sus servicios a cambio de una heroina contaminada con
quinina y con leche azucarada que era muy posible que hu-
biera cruzado la frontera dentro del culo de alguien.

San Antonio, Texas, estaba a menos de un dia en coche
de Nueva Orleans, pero Doc habia llegado alli por la ruta
larga y dura, sin dejar de resbalar y rodar cuesta abajo ni un
palmo del camino. Las consecuencias de su falta de discre-
cion y de sus excesos ya lo habian expulsado del lugar que
le correspondia en la sociedad de Crescent City antes de
cumplir los treinta afos. A lo largo de una serie de deses-
perados intentos de escapar de un pasado no tan remoto,
habia completado en poco més de una década una gira
por toda la costa del Golfo, incluyendo las partes mas sor-
didas de Mobile, Gulfport y Baton Rouge. Para cuando ate-
rrizd en Bossier City, la hermana descarriada que tenia Shre-
veport al otro lado del rio Rojo, le parecié que por fin habia
tocado fondo.

Pero se equivocaba.

La avenida de South Presa, al sur de San Antonio, era un
mundo de sombras, incluso a plena luz del dia. La gente
limpia se pasaba el dia yendo de un lado a otro en coche,
sin fijarse para nada en la transaccién que estaba teniendo
lugar en un portal y sin preguntarse qué estarian haciendo
aquellas chicas en la esquina. Para los ciudadanos honrados
de San Antonio, los chulos y los camellos eran igual de invi-
sibles que los polis de paisano que aparcaban en las calles
laterales y los callejones y se dedicaban a contemplar todo
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lo que iba sucediendo méas o menos sin variaciones, dia tras
dia.

Doc sali6 a la calle. La manzana y media que habia entre
la pensién Yellow Rose y el chute més cercano era una ca-
rrera de obstaculos, donde cada paso era atroz; entre la
acera rota y los nervios a flor de piel no habia mas que la
suela de cuero de zapato, fina como el papel. El sol parecia
concentrarse en la Unica parte de su pescuezo que no esta-
ba protegida por el ala estrecha de su sombrero panamé y
avanzar a fuego por el cerebro hasta llegar al mismo pala-
dar. Cada pocos pasos escupia, pero no conseguia expulsar
el sabor a podredumbre mientras recorria el pasillo de yon-
quis y de chicas de la calle que o bien se habian levantado
temprano o bien no se habian ido a dormir, y que estaban
exactamente igual de enfermos que él.

En las calles circulaba el rumor de que Doc tenia un alijo
de fdrmacos de calidad escondido en algun lugar de la rui-
nosa pension. Los demas residentes habian puesto el sitio
patas arriba varias veces, hasta el punto de levantar los ta-
blones del suelo, pero no habian encontrado nada. Por su-
puesto, aquello no impedia que algunas de las chicas més
crédulas intentaran camelérselo de vez en cuando para son-
sacarle su paradero.

Doc no negaba aquellas historias con demasiado énfa-
sis, sobre todo cuando se sentia solo.

Gird hacia la izquierda en direccién a la licoreria y se
metié por el aparcamiento de detras, donde Big Manny el
Camello estaba apoyado, igual que todas las mafanas, en
el guardabarros de su coche, sirviendo a la clientela mati-
nal.

—Manny, amigo mio, jme puedes adelantar algo hasta
la hora del almuerzo? Solamente una punta para espabilar-
me.

Big Manny era su apodo, pero, de hecho, «big» era una
palabra que no alcanzaba a hacerle justicia a aquel mexi-
cano de metro noventa y cinco y ciento cincuenta kilos.
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«Gargantuesco» habria sido un término mas preciso, de ha-
ber existido alguien en South Presa ademas de Doc que su-
piera qué significaba, pero todo el mundo llamaba Big
Manny a Manny Castro. Doc se estremecié bajo la sombra
inmensa del camello, pero Manny ya estaba negando con
la cabeza antes de que Doc abriera la boca.

—No lo sé, Doc. Todavia no me has pagado lo de ayer
iMe lleva la chingadal —exclamé en castellano—. iEl puto
Hugo! —Cogidé una bolsa de papel que habia debajo del
parachoques y se la pasé de lado a un chaval larguirucho
que estaba rondando por alli—. jVamonos! —le dijo Manny
por lo bajo, y el chaval salié pitando como un cohete por el
aparcamiento, salté la verja y se esfumé.

El fonddn agente de paisano ni siquiera aminoré el pa-
so, ni prestd apenas atencién al préfugo, ni tampoco sacd
ninguna orden o identificacién mientras cruzaba el aparca-
miento en linea mas o menos recta hasta donde Manny,
Doc y un pufiado de ociosos ya estaban dandose la vuelta
y poniendo las manos sobre el capé del coche del camello.

El detective Hugo Ackerman casi nunca se daba prisa, ni
siquiera cuando estaba intentando atrapar a un delincuente
en plena fuga. Llevaba més de una década trabajando en
narcéticos, y la experiencia le decia que ni los yonquis ni
los camellos iban nunca muy lejos. Al final siempre acababa
pilldndolos a todos.

—Eso mismo, sefores, ya conocen ustedes el baile. Las
manos abiertas, las piernas bien separadas. Si alguien tie-
ne una aguja o un cuchillo, més le vale decirmelo ahoral!

Empezd por Manny, cacheadndolo de cualquier manera,
solamente hasta debajo de la rodilla, que era lo méaximo
que Hugo podia inclinarse hacia delante con comodidad.
Su masa de ciento cincuenta kilos era la Unica autoridad ne-
cesaria para mantener quieto a un hombre tan corpulento
como Manny, y eso le dejaba las gordezuelas manos libres
de campar a sus anchas.
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—;Cémo va el trabajo, Manny? ;Sabes que vengo del
puesto de Junior Trevino? Me ha parecido que la cosa le
iba muy bien.

—ijJunior! —dijo Manny con un resoplido de burla—.
iPendejo! jEsa mierda que vende no coloca ni a las moscas,
de tanto que la cortal jEl que le compra la merca a Junior
es porque es un baboso o porque me debe dinero a mil
iEh! ¢Has visto por ahi a Bobby Menchaca? Con ese mari-
cén si que quiero hablar yo. —Cuando Hugo metié su ma-
no por dentro de los pantalones, Manny, se aparté de gol-
pe.

—ijChingada madre, Hugo! Cuidado con lo que tocas.
La pistola la tengo en la guantera, si es lo que buscas, y tu
sobre lo tienes donde siempre.

—iDirigete a mi como detective Ackerman, gilipollas! —
Hugo continué palpando, vacié los bolsillos de Manny so-
bre la capota del Ford, dejé deliberadamente para el final
el de dentro de la cazadora, y, por fin, se guardé el sobre
que encontré alli.

—¢Es que no te has enterado? Bobby estd en la cércel
del condado. Lleva ahi desde el sébado pasado. Se de-
rrumbo el tejado de una tienda de recambios de coche que
estaba a punto de robar en el East Side y se cay6 dentro.
Me imagino que las puertas debian de estar mejor que el
tejado, porque todavia estaba mangoneando con el pesti-
llo cuando llegé el coche patrulla. —Le dio una palmadita
al sobre que se habia metido en el bolsillo de la pechera de
su cazadora.

—; Esté todo?

—Hasta el Ultimo puto centavo.

A continuacion le tocé a Doc.

—Y tl qué, Doc? ;Tienes algo para mi?

Doc sonrié a medias.

—De hecho, detective Ackerman, lamento que me coja
usted en una situacion financiera tan embarazosa. Normal-
mente no viene usted a verme hasta el domingo, asi que
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supuse que todavia tenia un par de dias. La verdad es que
estoy en la ruina. Joder, ni siquiera me he metido el chute
de buenos dias.

—No le miente, detective —intervino Manny—. Yo esta-
ba a punto de mandar a este indigente a ver a Bobby.

—Tranquilo, tranquilo, Doc. Solamente te preguntaba
para aprovechar que te tengo aqui, por decirlo asi. Te veo
el domingo, pero... jJoder, Manny! jMira que eres cruel! Yo
pensaba que Doc tenfa algo de crédito aqui! —Le dio una
palmada a Doc en el trasero, luego gird sobre sus talones y
se volvié paseando hacia la calle—. Muy bien, pues. —A
medio camino se dio la vuelta—. ;Ese era el chaval de los
Reyes? —pregunté—. ;El que se ha largado con el paque-
te?

Manny se encogié de hombros.

—Puede ser.

—Pues si yo fuera tu contaria dos veces la mercancia
cuando vuelva. La dltima vez que lo trinqué se le veian pin-
chazos.

—Claro, claro —murmuré Manny, pero tomé nota men-
talmente de mirarle los brazos al chico cuando volviera.

El y los demas se volvieron a guardar sus cosas en los
bolsillos, y en cuanto Hugo desaparecié de su vista Manny
se metié dos dedos en la boca y solté un silbido lo bastan-
te fuerte como para asegurarse de que el chico lo oyera.

—iPinche Hugo! jCabrén! —gruind Manny—. Me deja en
paz porque puedo pagarle, pero luego se sienta en la acera
de enfrente en un coche camuflado y pilla a la mitad de mis
clientes cuando se estan marchando. jEsa mierda te jode el
negocio! —Escupid en el suelo y volvié a soltar «jcabron!»
por si acaso.

—Si —convino Doc—. Ese gordo hijo de puta también
se me lleva un pellizco considerable todas las semanas, por
no mencionar la penicilina que coge de fiado de vez en
cuando. Aunque supongo que necesita guardar las aparien-
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cias... Eh, hablando de fiar, Manny, sé que te debo pasta,
pero...

En aquel momento el chaval aparecié doblando la es-
quina, resoplando por la carrera, y le devolvié el paquete.
Manny ni siquiera lo mird; agarrd al chaval por la mufieca y
le subié la manga, por encima del codo, para descubrir que
Hugo no le habia mentido.

—iMaricon! —gruid, golpeando al chaval de revés en
toda la cara, con tanta ferocidad que le hizo brotar un cho-
rro de sangre al instante, tanto de la nariz como de la boca,
y salir disparado hacia atrds con una especie de extrafna
voltereta. El golpe lo mandé patinando sobre el trasero,
pero todavia no habia perdido el impulso de la caida cuan-
do ya se habia esfumado—. {No vuelvas, Ramén! —le gritd
Manny—. iVoy a decirselo a tu madre! —Se volvié hacia
Doc, negando con la cabeza—. Ya te lo he dicho, Doc, no
puedo fiarles a todos los yonquis del South Side que estan
sin blanca...

—Oh, por el amor de Dios, Manny. Dime, ;alguna vez te
he dejado en la estacada? ;Cuéndo no te he pagado una
deuda, a ti o a alguien que conozcas? No puedo trabajar
en estas condiciones. Ademas, amigo, cuando el afio pasa-
do te saqué aquella bala del veintidés del culo no me preo-
cup6 el dinero, jverdad que no?

—Ah, con que esas tenemos, ;eh, Doc? Pues muy bien.
A ver qué tal te las apafias...

La bronca continué hasta que el ritual se completé con
un gruiido ininteligible y un apretén secreto de manos, y
con Manny poniéndole el globito rojo en la palma de la
mano a Doc. El camello habia sabido desde el principio
que se lo iba a dar. Tanto marear la perdiz no habia sido
mas que teatro, una representacion repetida hasta la sacie-
dad para el solaz de todos los vagos que estuvieran lo bas-
tante cerca como para oirla. Al fin y al cabo, los hombres
de negocios tenian que pensar en su reputacion.
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Lo més duro de todo era el largo regreso por la manza-
na, desandando los mismos pasos pero con las piernas to-
davia mas pesadas y temblorosas. Ya no se llevaba nunca el
chute de buenos dias de vuelta a la pensién metido en el
bolsillo ni en la cinta del sombrero. Lo que hacia era guar-
darselo en su pufio cerrado como si fuera una especie de
criatura magica con alas que se esfumaria si él la dejaba es-
caparse. Sentia el globo dentro de la palma sudorosa y a
veces le parecia ya notar el sabor del jaco que llevaba den-
tro. Para cuando estaba de vuelta en su cuarto y lo prepara-
ba, tenia que refrenar una oleada de nduseas, una respues-
ta pavloviana al olor del azufre y de la morfina calentada.
Atar el torniquete, encontrar la vena, darle al émbolo...

Azicar quemado al fondo de la lengua, cosquillas en el
cuero cabelludo, los dolores se evaporan y no dejan mas
que un susurro:

—Eh, oye, Doc, la espalda me esta dando una guerra
que no veas...

—Ahora no, Hank —dijo Doc en voz alta, y solo le hizo
falta oirse a si mismo para regresar a la realidad y al asunto
que tenia entre manos.

En fin. Solamente le hacia falta una punta que lo espabi-
lara lo bastante para trabajar. El interior de la taberna esta-
ba oscuro, aunque no fresco, y a aquella hora del dia esta-
ba tranquila porque los Unicos que llegaban tan temprano
eran los alcohdlicos més empedernidos, que nunca malgas-
taban su dinero en la maquina de discos ni en la mesa de
billar del fondo. Doc pidié una cerveza de barril y Teresa, la
camarera, se la sirvié diligentemente y se la cobrd, aunque
los dos sabian perfectamente que era incapaz de bebérsela
ni aunque fuera para ganar una apuesta, por lo menos has-
ta que tuviera un poco mas de jaco en el cuerpo. Las mo-
nedas eran mas bien en concepto de alquiler de la mesita
del fondo de la taberna, donde todo el mundo de South

10
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Presa sabia que se podia encontrar a Doc entre las once y
las cinco.

Ultimamente el trabajo escaseaba, hasta el punto de
que algunos dias Doc se habia visto obligado a recurrir a
los hurtos y a estafar con el cambio para mantener su hébi-
to, dos actividades que él consideraba indignas de si mis-
mo y que nunca se le habian dado muy bien. A mediodia
ya empezd a desanimarse bastante. En toda la mafiana na-
die le habia echado ni un vistazo siquiera, y solamente era
martes; la semana que le esperaba era como un tinel largo
y oscuro. Por fin la puerta mosquitera se abrié con un chirri-
do, anunciando a un recién llegado, un desconocido, y las
cosas empezaron a pintar mejor.

Un pachuco de aspecto pendenciero cruzé la sala repi-
cando ruidosamente con las suelas, anunciando con las ta-
petas metdlicas impecablemente lustradas de sus zapatos
de color mandarina que en su barrio era un tipo importante
y que en este no le tenia miedo a nadie. A unos cuantos
pasos vacilantes de distancia lo seguia una chica de ojos
tristes. El recién llegado pidié una botella de Falstaff, y
cuando Teresa intenté coger el billete de un délar que le
acababa de dejar en la barra, él lo cubrié con una mano ta-
tuada con una cruz y se incliné hacia delante para decirle
algo en voz baja al oido. Ella sefialé con la cabeza en direc-
cién a Doc y el joven volvié a cruzar ruidosamente la sala
para plantarse amenazadoramente ante Doc, como una nu-
becilla negra rodeada de luz fluorescente. La chica se que-
dé esperando en la barra.

—La chica —dijo el muchacho, sefialando hacia atras
con un movimiento de la cabeza— tiene problemas.

De cerca el chaval ya no parecia tan duro. Por mucha
gomina que llevase en el pelo y por mucha actitud que
mostrara, no conseguia disimular el hecho de que no era
mas que un nifiato: como mucho tendria diecinueve o vein-
te anos.

—; T eres el padre?

11
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El chico se limité a devolverle una mirada fria.

—Bueno, guaperas, en mi pueblo a las sefioras que son
de la familia no las dejamos tiradas en medio de la sala. —
Doc le hizo un gesto a la chica—. Carifio, jpor qué no te
acercas hasta aqui y descansas un poco los pies?

Los fieros rasgos del chico se ensombrecieron al instan-
te, pero no dijo nada, y la chica tampoco se movid.

—Muy bien, guaperas, es asunto tuyo. Pero si quieres
que te ayude, tendré que hacerle algunas preguntas a tu
chica, o a lo mejor t me podrés decir lo que necesito sa-
ber. jCuando ha tenido la Gltima menstruacién?

Con aquello basté. El chaval le hizo un gesto a la chica
para que se acercara a la mesa. Doc le ofrecié una sillay se
puso a hablarle directamente en tono grave y tranquiliza-
dor, aunque sabia que ella no entendia ni una palabra. A
continuacién clavé la mirada en el chico, que escuché a re-
gafiadientes las palabras obviamente aterradas de la chica
y las tradujo a un inglés impaciente y condescendiente.
Cuando a ella se le escapd de repente un lagrimén que le
resbalé por la mejilla, Doc vio confirmadas sus sospechas
de que su delicadeza de médico se estaba perdiendo en la
traduccion.

Doc se puso de pie, y el chico se encogié de golpe
mientras él lo rodeaba con un brazo sorprendentemente
fuerte y lo acompanaba hasta la puerta.

—Mira, guaperas. Lo primero es lo primero. Si cruzas la
calle en esa direccién llegards a una licoreria. Da la vuelta
hasta el aparcamiento de atrds y te verads inmediatamente
rodeado de chacales, y te hablo de yonquis de la peor cla-
se, hijo, que insistirdn en intentar venderte narcéticos de
pésima calidad a precios exorbitantes.

—¢Chiva? Yo esa mierda ni la toco, colega.

—Claro que no, hijo, claro que no. Salta a la vista que tu
eres un pilar de la comunidad; el jaco es para mi. Escucha,
tl pasa de largo de esos charlatanes hasta que llegues al
fondo del aparcamiento, donde te encontraras un Ford ne-

12



No saldré vivo de este mundo Steve Earle

gro modelo 1950 ocupado por un caballero corpulento que
responde al nombre de Manny. Tu le das veinte délares y le
dices que te manda Doc. Y lo que te dé él me lo traes di-
rectamente de vuelta aqui.

—Veinte pavos? Debes de estar loco, cabrén. Mi ami-
go me dijo que eras médico, no un pinche yonqui.

—Fui médico, hace tiempo, pero si todavia tuviera licen-
cia para practicar la medicina no estaria sentado en este,
ejem, establecimiento, manteniendo esta tediosa conver-
sacion. El servicio que td y tu amiga requeris es completa-
mente ilegal y muy caro. Estoy seguro de que tu amigo te
habra informado de cudl es mi tarifa.

—Me dijo ciento cincuenta. Y ya le pagué cincuenta a él
por adelantado.

—Tu amigo es un joven muy emprendedor. El precio
son cien dolares. Veinte en metélico al caballero de la acera
de enfrente y el resto a mi antes de llevar a cabo la inter-
vencion. El asunto de la comisiéon de tu amigo vas a tener
que resolverlo personalmente con él. Y ahora ve, hijo. Yo
cuido a tu chica hasta que vuelvas.

Le hizo un gesto a la camarera para que se acercara.

—Teresa, jquieres echarme una mano, carifno? Mi caste-
llano deja mucho que desear.

El chaval se qued¢ alli parado un momento, enfurecido,
con la mano yéndosele a la pistola de calibre pequefio que
tenia metida en la cintura de los pantalones, pero ensegui-
da se lo pensé mejor. Estaba solo, lejos del West Side y sin
nadie que lo respaldara, de manera que se resigné a su si-
tuacion, dio la vuelta sobre sus talones y salié a hurtadillas
por la puerta. Cuando el chaval regresé de su recado, Doc
ya habia averiguado gracias a la chica todo lo que necesita-
ba saber, pero otra vez empezaba a encontrarse mal, de
manera que extendié la mano para coger el jaco y se excu-
sO.

—Id a la pension que hay ahi, en esta misma calle den-
tro de una hora, y traed el resto del dinero.

13
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«jPor fin marcha la cosal» Doc se froté las manos y nin-
guno de los clientes habituales levanté siquiera la vista de
sus cervezas mientras él repasaba en voz baja la lista de lo
que necesitaba para la intervencién de camino a la puerta.

Hizo una parada en la licoreria de la acera de enfrente
para comprar un litro de aguardiente puro. La mayoria de
clientes de la licoreria se lo bebian, pero él solamente lo
compraba por sus propiedades antisépticas; el duefo era
un paciente ocasional suyo, de manera que Doc tenia cré-
dito alli. Estaba razonablemente seguro de que todo lo de-
mas que necesitaba lo tenia a mano en su habitacion.

Doc no podia evitar sentir lastima por la chica. La gente
que solia tratar era como él, parias de distintos tipos, mar-
ginados principalmente por sus propios actos y decisiones.
Cierto, casi ninguno de ellos venia de un entorno tan privi-
legiado como Doc; pero él sabia que la pobreza no basta-
ba por si sola para explicar la ausencia completa de compa-
sion por el préjimo que se evidenciaba cualquier sabado
por la noche en South Presa. Aquellos individuos mentian y
hacian trampas y luego se delataban entre si a la policia. Se
dedicaban a repartir cuchilladas y tiros, a machacar a gol-
pes las caras de sus vecinos hasta hacérselas papilla y a es-
trangular con las manos desnudas a sus compaferos de
juergas, aunque Doc intentaba no juzgarlos. Al estar en la
posicién Unica de haber vivido a ambos lados de la barrera,
sabia de primera mano que en realidad no habia ni mas ni
menos honor entre patricios que entre ladrones.

Las clientas mas habituales de Doc eran las putas. En la
mayoria de los casos las trataba por infecciones de sus
«partes lucrativas», que invariablemente remediaba con
grandes dosis intramusculares de penicilina procedente del
mercado negro. Desoyendo las objeciones desganadas de
Doc, la mayoria de las chicas volvia al trabajo en menos de
una semana, pese a lo cual él siempre les recitaba sus listas
de recomendaciones y prohibiciones para la chica trabaja-
dora, aunque solamente fuera para sentirse mejor.
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